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Representative Measured Sound Power Level (L) —
MpeacTaBUTENHO M3MEPEHO HUBO Ha aKyCTUYHa
mouyHocT (L,,) — Representativni hodnota zméfrené
hladiny hluénosti (L) — Reprasentativer gemessener
Gerauschpegel (L,,,) — Nivel de potencia acustica rep-
resentativo medido (L) — Tyypillinen mitattu danite-
hotaso (L, 5) — Niveau de puissance acoustique
représentatif mesuré (L,,) — Tipikus mért hangteljesit-
meény (L,,) — Livello di potenza sonora rappresenta-
tivo rilevato (L,,;) — Representatief gemeten
geluidsniveau (L, ,) — Representativt malt lydeffektniva
(Lwa) — Zmierzony reprezentatywny poziom mocy
akustycznej (L) — Nivel reprezentativ masurat putere
acustica (L, ,) — PenpeseHTaTuBHbIN M3MEPEHHBIN
YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH (L,,,) — TipiCna izmer-
jena raven zvoéne moéi (Ly,) — é’harakteristické zmer-
ana hladina akustického vykonu (L,,) — Representativ
uppmaétt ljudniva (Ly,) — Ornek Olgulmis Ses Gig
Seviyesi (Lwa)

Guaranteed Sound Power Level (L,,,) — FapaHTpaHo
HMBO Ha aKyCTW4YHa MOLHOCT (L,,) — Zarucovana hod-
nota hladiny hluénosti (L,,) — Garantierter Geraus-
chpegel (L,,) — Nivel de potencia acustica
garantizado (L,,) — Taattu aanitehsotaso (Ly,) —
Niveau de puissance acoustique garanti (L,,) —
Garantalt hangteljesitmény (L,,,) — Livello di potenza
sonora garantito (L, ,) — Gegarandeerd geluidsniveau
Lya) — Garantert lydeffektniva (L,,,) — Gwarantowany
reprezentatywny poziom mocy akustycznej (L) —
Nivel garantat putere acustica (L) —
["apaHTMpOBaHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU
(Lwa) — Zajaméena raven zvo¢ne modi (L) —
Zarucena hladina akustického vykonu (L,,,) — Garant-
erad uppmétt ljudniva (L,,) — Garanti Edilmis Ses Giig
Seviyesi (Lwa)

951301 106 dBp

951301 110 dBa

Engine Power (Kw RPMg: MoLuHoCT Ha gBuraTens

pfi regulovanych otackach (Kw pfi ot./min): Motorleistung (Kw bei U/Min): Potencia
RPM): Puissance moteur (Kw au
RPM): Potenza max. del motore (Kw a
): Motoreffekt (Kw @ RPM): Moc silnika
Kw przy obr./min): Putere motor (Kw la RPM): MowHocTb gsuratens (kBT npu
06/mMnH): Mo¢ motorja (Kw pri vrt./min.): Vykon motora (Kw @ RPM) (kW / ot./min.):

del motor (Kw a RPM): Enimmaisteho (Kw
régime max.). Motorteljesitmény (Kw

iri/min.): Motor Vermogen (Kw @ RP

Motoreffekt (Kw @ varvtal): Motor Giici (Kw @ RPM):

Kw @ RPM): Vykon motoru

951301: 22 @ 3700
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Overséttning av originalinstruktionerna.

VALKOMMEN

Gratulationer till ditt kép och valkommen till Ariens-amiljen! Alla maskiner i Ariens modellutbud
ar konstruerade for langlivade och odvertraffade prestanda. Vi ar 6vertygade om att din maskin
kommer att tillhéra din familj under manga ar framat.

Har du fragor eller behdver du hjalp?
www.ariens.com

En reservdelslista till din maskin kan laddas ned utan kostnad
eller kdpas pa www.ariens.com.

REGISTRERA DIN PRODUKT!

Det ar mycket viktigt att du registrerar din
produkt vid kdpet. Produktregistreringen
aktiverar garantin och upprattar en
kommunikationslank fran AriensCo.

Lokalisera modell- och serienummerdekalen
som sitter pa din enhet och registrera dessa
nummer online pa www.ariens.com. Var
dekalen sitter framgar av Bild 1.
Uppmarksamma att aterforsaljaren kan ha
registrerat produkten for den ursprunglige
koparen.

Modell- och serienummerdekal

Bild 1

Skriv modellnumret har.

Skriv serienumret har.

HANDBOCKER

Las hela dokumentationen som féljde med
maskinen noggrant innan du tar den i bruk
och innan du utfor service pa den. Har finns
sakerhetsforeskrifter och viktig information
om reglagen pa maskinen.

For motorn pa maskinen finns en sarskild
handbok. Se motorhandboken betraffande
servicerekommendationer. Vand dig
motortillverkaren om du behdver en ny
handbok.

Din aterfoérsaljare maste ga igenom den viktiga
information som ges i handboken tillsammans
med dig innan eller vid leveransen av den har
enheten. Det ar ditt ansvar att lasa och forsta
alla sakerhetsforeskrifter och anvisningar

i handbdckerna. Kontakta ndrmaste Ariens-
aterforsaljare for att fa hjalp om du inte forstar
eller har svarigheter att folja anvisningarna.
Hitta ndrmaste Ariens-aterférsaljare pa
www.ariens.com.

FRISKRIVNING

Ariens férbehaller sig ratten att nar som helst
dra tillbaka, &ndra och inféra forbattringar pa
sina produkter utan att detta meddelas sarskilt.
Beskrivningar och data i handboken gallde nar
den trycktes. Utrustning som beskrivs i
handboken kan vara extra tillbehér. Vissa
bilder galler eventuellt inte for din maskin.

© 2024 « AriensCo * Brillion, WI 54110
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SAKERHET

Studera sakerhetsforeskrifterna och folj
dem noggrant. Om de har féreskrifterna
inte iakttas kan det leda till att du férlorar
kontrollen 6ver maskinen, allvarliga
kroppsskador eller déden for dig eller
askadare eller leda till skada pa egendom
eller maskinen.

ARBETSMETODER OCH LAGAR

Vidta vanliga och allmanna
arbetarskyddsatgarder. Lar dig gallande
lagar och regler. Anvand alltid de metoder
som anvisas i handboken.

UTSLAPPSKONTROLLSYSTEM

Maskinen och/eller dess motor kan vara
foérsedd med komponenter i
utslappskontrollsystemet som kravs for att
uppfylla regelverken fran U.S. Environmental
Protection Agency (EPA) och/eller California
Air Resources Board (CARB). Andring

av utslappskontrollsystemet och dess
komponenter av obehdériga personer

kan leda till héga boter eller harda straff.
Utslappskontrollsystem och komponenter
far endast justeras av en Ariens-
aterforsaljare eller vid en av motortillverkaren
auktoriserad verkstad. Vand dig till en
aterforsaljare av Ariens-utrustning
betraffande fragor om utslappskontrollsystem
och komponenter.

NODVANDIG FORARUTBILDNING

Las och forsta hela

instruktionsboken och

dekalerna pa anlaggning.

Den héar information ar for din

sakerhet och for en korrekt

anvandning av utrustningen.
Férsummelse att folja de har instruktionerna
och varningarna kan leda till déden eller
allvarlig skada. Om du kopt den har
produkten fran en Ariens-aterforsaljare kan
denne ge dig utbildning.

Lar kdnna alla reglage sitter och hur
funktionerna pa anlaggningen anvands pa
ett sakert satt. Detta galler alla operatorer.
Om du lanar, hyr ut eller séljer den har
produkten till andra, ska du éverlamna
alla handbdcker till dem.

Om du har fragor, kontakta var kundsupport
pa 920-756-4688 eller kontakta oss genom
www.ariens.com. Efter att du last
instruktionsboken och dekalerna pa
maskinen och du fortfarande har tvivel

om hur produkten anvands pa ett sakert
satt ska utrustningen inte anvandas.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Maskinen kan klippa av hander
och fétter och kasta omkring
foremal.

Om sakerhetsinstruktionerna i
handbdckerna och pa dekalerna
inte foljs, kan det resultera i
svara skador eller dod.

A

SAKERHETSSYMBOL

Detta ar sakerhetssymbolen.
Den betyder:
« OBSERVERA!

* DET HANDLAR OM
DIN SAKERHET!

Nar du ser denna symbol:

e VAR UPPMARKSAM!

* RESPEKTERA
MEDDELANDETS
INNEHALL!

SIGNALORD

Varningssymbolerna ovan och
varningsrutorna nedan anvands pa dekaler
och i denna handbok. Las och forsta alla
sakerhetsmeddelanden.

1. Fara

FARA: OVERHANGANDE
RISKFYLLD SITUATION!
Om den inte undviks,
RESULTERAR den i dodsfall
eller svara personskador.

A

2. Varning

VARNING: Anger en
POTENTIELLT RISKFYLLD
SITUATION! Om den inte
undviks, KAN DEN
RESULTERA i dodsfall

eller svara personskador.

A
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3. Var forsiktig

VAR FORSIKTIG: Anger en
POTENTIELLT RISKFYLLD
SITUATION! Om den inte
undviks, KAN DEN
RESULTERA i dodsfall eller
svara personskador. Den kan
ocksd anvandas som varning
for osékra arbetsmetoder.

4. Meddelande

MEDDELANDE: Ger information eller
procedurer som anses viktiga men inte
riskfyllda. Om de inte iakitas kan det leda
till materiella skador.

5. Viktigt

VIKTIGT: Anger en allman information
som kraver en speciell uppmarksamhet.

Placering av sdkerhetsdekaler

SAKERHETSDEKALER

Sakerhetsdekalerna pa din maskin

ar visuella paminnelser om den viktiga
sakerhetsinformationen i handboken. Las
och forsta alla meddelanden pa maskinen
och de maste foljas noga. Sakerhetsdekaler
pa maskinen forklaras nedan.

Ersatt ALLTID saknade och skadade
sakerhetsdekaler. Artikelnummer for dekaler
finns i reservdelshandboken f6r maskinen
och kan bestéllas fran din aterforsaljare.

Se Bild 2 for placering av sakerhetsdekaler.

2

<

Bild 2
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Beskrivning av sakerhetsdekalen

1. VARNING!

B>

VARNING!

Kontakt eller intrassling med
roterande drivdelar kan
orsaka allvarliga skador
eller dodsfall. Hall kropp,
hander, har och I0st
sittande klader borta

fran roterande drivdelar.

@ >

MAX. FILL

!
| N —
varm eller ma

upp utspillt br:

FARA!

Rokning forbjuden.

VIKTIGT: Overfyll INTE.
Fyll tanken till under
nederdelen av
pafyliningshalsen.

VARNING: En 6verfylining kan orsaka
allvarlig skada pa luftningssystemet!

« Fyll aldrig tanken om motorn ar igang,

skinen star inomhus. Fyll

aldrig pa for mycket bransle.
« Satt tillbaka tanklocket ordentligt och torka

ansle.

3. VARMA DELAR!

Vidrér INTE delar som kan
vara varma efter kérning.
Lat ALLTID delarna svalna.

4. VAR FORSIKTIG!

VAR FORSIKTIG!

Las instruktionsboken.
Lat endast erfarna vuxna
anvanda maskinen; aldrig
barn.

Varning for utkastade fore-
mal — Rikta ALDRIG utmat-
ningen mot personer, djur
eller egendom. Foremal
som kastas ut kan orsaka
person- och materiella
skador.

Hall barn och andra perso-
ner pa sakert avstand nar
maskinen anvands.

Kérning i sluttningar kan fa
enheten att tippa ovantat.
Tippa inte traktorn nar du
anvander enheten. Kor tvars
Over sluttningar, inte upp-
eller nedfor.

Titta nerat och bakat fore
och under backning.

Kor INTE i sluttningar

som 6verstiger 20°. Denna
maximala funktionsgrad

ar utan redskap.

Kor INTE redskap i
sluttningar med mer

an 10° lutning.

Las handboken, dra at
parkeringsbromsen, ta

ur nyckeln och ta bort
tandstiftet innan du justerar
eller reparerar maskinen.
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SAKERHETSREGLER

De foljande sakerhetsanvisningarna grundar
sig pa de specifikationer B71,3 fran American
National Standards Institute och andra
tilldmpliga standarder som gallde vid
tillverkningen.

Se till att alla drivenheter ar i neutrallage och
att parkeringsbromsen ar atdragen innan
motorn startas. Styrspakarna maste vara

i neutrallage och kraftuttaget frankopplat.
Starta endast motorn fran forarplatsen.

Utbildning

Anvand endast maskinen nar du star i
férarzonen.

Las, forsta och folj alla anvisningar pa
maskinen och i handbdckerna innan du
anvander den. Bekanta dig med reglagen
och korrekt anvandning av utrustningen.
Lar dig hur du stannar maskinen och hur
du kopplar fran alla reglage.

Lat ALDRIG barn kéra maskinen, eller leka
pa eller i narheten av den. Lat ALDRIG vuxna
kdra maskinen utan ordentlig utbildning.

Se till att inte manniskor, sarskilt inte
smabarn, befinner sig inom arbetsomradet.
Var uppmarksam och stang av maskinen
om barn kommer in pa omradet.

Var forsiktig sa att du inte halkar eller trillar,
speciellt nar du kor bakat.

Ta ALLTID ut nyckeln och/eller ta av kabeln
fran tandstiftet fore montering, underhall
eller service. Oavsiktlig motorstart kan
orsaka dodsfall eller allvarliga skador.

Gor en inspektion av maskinen for att
forsta den, arbetsomradet och Ias alla
sakerhetsdekaler.

Lar dig hur alla reglage mandvreras, deras
funktion och hur du snabbt stannar vid
nodlage.

Hantera branslet forsiktigt eftersom det
ar mycket brandfarligt.

* Anvand godkand branslebehallare.

* Fyll ALDRIG pa bransle nar motorn
ar igang eller varm.

* Fyll bréansletanken utomhus och var
extremt forsiktig. Fyll ALDRIG
bransletanken inomhus.

* Fyll ALDRIG pa behallare inuti ett fordon
eller pa ett slap med plastgolv. Placera
ALLTID behallare pa marken borta fran
ditt fordon innan pafylining.

» Avlagsna om mgjligt bensindriven
utrustning fran slapet och fyll pa den
pa marken. Om detta inte ar mgjligt,
tanka sadan utrustning med en barbar
behallare snarare &n med slang fran
en bensinpump.

» Hall munstycket i kontakt med kanten pa
bransletanken eller behallaren hela tiden
tills tankningen avslutats. Anvand INTE
upplasande munstycke.

+ Satt tillbaka tanklocket ordentligt och
torka upp utspillt bransle.

» Byt genast klader om du spiller bransle
pa kladerna.

Forberedelse

Kontrollera ALLTID att det finns utrymmet
uppat och at sidorna, innan arbetet pabdrjas.

Justera hojden pa skruvens/rotorns hus vid
réjning av underlag av grus eller krossad
sten.

Var ALLTID medveten om trafiken, nar du
arbetar langs gator eller trottoarkanter.

Forsok ALDRIG att géra nagra justeringar
medan motorn ar igang (férutom nar
tillverkaren rekommenderar detta).

Inspektera noga omradet dar utrustningen
ska anvandas och ta bort alla husdjur,
dérrmattor, sladar, brador, leksaker, kablar,
skrap och andra frammande féremal.

Lat ALLTID maskin och motor anpassas
till utomhustemperaturen fére kérning.

Kontrollera parkeringsbromsfunktionen
regelbundet. Justera och utfor service
efter behov.

Kontrollera fére anvandning att: inga dekaler
och skydd saknas eller ar skadade och att
sakerhetssparrsystemet fungerar korrekt.
Byt ut eller reparera efter behov.

Kontrollera att sakerhetssparrsystemet
fungerar korrekt. Kér INTE maskinen om
sakerhetssystemet ar skadat eller urkopplat.
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Anvidndning

Koppla ur alla kopplingar innan du startar
motorn.

Hall dig ALLTID utanfér utkastaromradet nar
du kér maskinen.

Justera borstkontakten innan anvandning.

Lamna ALDRIG en maskin i gadng obevakad.
Stanna ALLTID motorn och ta ur nyckeln
innan du lamnar maskinen sa att ingen
obehdrig kan anvanda den.

Rikta ALDRIG utkastet mot manniskor eller
omraden dar det finns risk for person- och
egendomsskador pga utslungade féremal.
Hall barn och andra borta.

Hall hander och fétter borta fran roterande
delar. Hall dig alltid borta fran
utkastaréppningen.

Var medveten om utkastriktningen och rikta
inte utkastet mot nagon. Rikta aldrig utkastet
mot andra personer. Undvik att rikta utkastet
mot vaggar och hinder. Material kan studsa
tillbaka mot foraren.

Rorliga och/eller roterande delar kan slita
av kroppsdelar som fingrar och hander.

Lat ALDRIG hander eller andra kroppsdelar
eller kladesplagg komma néara delar som ar
i rérelse medan maskinen ar igang.

Koppla aldrig in kraftuttaget nar redskap inte
anvands. Stang alltid av kraftmatningen

till redskapet néar det inte anvands som
exempelvis under kérning pa eller éver
vagar.

Hall ALLTID handerna borta fran alla
klampunkter.

Vidror INTE delar som kan vara varma efter
korning. Lat delarna kallna innan du utfér
underhall, gor justeringar eller utfor service.

Parkera maskinen pa en plan yta, séank

ner redskap, koppla ur drivningar, dra at
parkeringsbromsen, koppla ur kraftuttaget,
stdng av motorn och lat rérliga delar stanna
innan du lamnar forarplatsen.

Féremal som kastas ut kan orsaka
personskador. Kontrollera om det finns
svaga punkter pa bryggor, ramper och golv.
Undvik ojamna arbetsomraden och svar
terréng och var uppmarksam pa dolda faror.

Overskrid INTE maskinens kapacitet genom
att kora for fort.

Kér ALDRIG maskinen med hog
transporthastighet pa harda eller hala ytor.
Titta bakat och var forsiktig nar du kor bakat.

Var extremt forsiktig vid kérning pa och
korsning av grusvagar, gangstigar och vagar.
Var uppmarksam pé dolda faror och trafik.

Kor INTE bakat om det inte ar absolut
noédvandigt. Backa ALLTID langsamt och
titta alltid ner och bakat innan och under
backning.

Om ett frammande féremal kors pa, stanna
motorn, ta bort kabeln fran tandstiftet,
kontrollera noggrant om det finns skada

pa maskinen och reparera skadan innan
maskinen startas om och anvands.

Transportera aldrig passagerare och hall
husdjur och askadare borta. Stang av motorn
om nagon kommer in pa arbetsomradet.

Stang omedelbart av motorn och undersok
orsaken om maskinen bdrjar vibrera onormailt.
Vibrationer ar i allmanhet ett tecken pa
problem.

Koppla ur redskapet nar du kor fran ett
arbetsomrade till ett annat.

Stang av motorn nar du ldmnar arbetsplatsen,
nar du utfor reparationer, justeringar eller
inspektioner.

Stanna motorn och kontrollera att snurrande
delar har stannat fore reng6ring, reparation
och inspektion av maskinen. Lossa
tandkabeln och hall den borta fran tandstiftet
s att motorn inte kan startas oavsiktligt.

Maskinen ar férsedd med en
forbranningsmotor. Anvand den INTE pa
eller i narheten av skogs- eller buskbevuxen
ouppodlad mark om avgassystemet inte

ar forsett med ett gnistskydd som uppfyller
gallande lagar och regler. Gnistskydd méaste,
om sadant finns, hallas i gott skick av
anvandaren.

Se ALLTID till att ha bra fotfaste.
Hall i handtaget ordentligt.

Lat INTE motorn ga inomhus, férutom vid
start av motorn och for transport av maskinen
in i eller ut ur huset. Oppna de dérrarna ut
da avgaserna ar farliga.

Kor ALDRIG maskinen om du ar paverkad av
medicin, droger eller alkohol. Saker kérning
kraver alltid fullstdndig och odelad
uppmarksamhet.

Anvand ALDRIG maskinen utan lampliga
skydd och 6vriga skyddsanordningar
installerade och fungerande.

Lat ALDRIG paverkade personer anvanda
denna maskin.

Vidrér ALDRIG varm motor och ljuddampare.

Undvik vassa kanter eftersom de kan skara.
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Slunga inte snén hogre an nédvandigt.

Ta reda pa vad lasten vager. Begransa
lasten sa att du kan kéra sakert och
maskinen klarar av att hantera sakert.

Underhall och férvaring

Sla ifran brytarna for att koppla ur spridaren
och sprutpumpen nar de inte ar i drift.

Placera maskinen pa ett plant och jamnt
underlag. Lat aldrig outbildad personal
utféra service pa maskinen.

Sakra maskinen sa att den inte kan valta
under pagaende service.

Stanna pa plan mark, sank redskapen, koppla
ur spridaren och sprutpumpen, dra at
parkeringsbromsen och stang av motorn
innan du lamnar foérarplatsen av nagon
anledning.

Innan rengdring, rensning eller inspektion,
reparation osv., stoppa maskinen, ta ur
nyckeln, lat rérliga delar stanna och Iat
heta delar svalna.

Sakta ner och var forsiktig nar du gor svangar
och korsar vagar och trottoarer. Koppla ur
spridaren och sprutpumpen nar de inte ar

i drift.

Kontrollera ofta att bultar och andra
fastelement &r riktigt atdragna for att
sakerstalla att utrustningen ar i sakert skick.

Kontrollera kraftuttagets och drivsystemets
funktion ofta.

Batterier

Undvik elstotar. Féremal som vidrér bagge
batteripolerna samtidigt kan ge upphov till
person- och maskinskador. Kasta INTE om
batterianslutningarna.

Andra INTE varvtalsregulatorns instéliningar
och rusa INTE motorn.

Justera och utfor service efter behov.
Rorelse for drivhjul och redskap maste
stoppas snabbt nar kraftuttaget kopplas
ur och kdrreglaget atergar till neutrallage.

Omkastade batterianslutningar kan ge
gnistor som kan orsaka allvarliga
personskador. Anslut ALLTID laddarens
pluskabel (+) till batteriets pluspol (+) och
minuskabeln (-) till minuspolen (-).

Hall ALLTID maskinen i sakert arbetsskick.
Skadad eller utsliten ljuddampare kan
orsaka brand eller explosion.

Lossa ALLTID minuskabeln (-) FORST och
DAREFTER pluskabeln (+). Koppla ALLTID
in pluskabeln (+) FORST och DAREFTER
minuskabeln (-).

Hall maskinen fri fran is och annat skrap.
Torka upp utspilld olja och bransle.

Explosiva gaser fran batteriet kan orsaka
dodsfall eller allvarliga skador.
Batterivatskan ar giftig och innehaller
svavelsyra, som kan orsaka allvarliga
fratskador vid kontakt med hud, égon eller
klader.

Blockera ALLTID hjulen och forvissa dig om
att alla stéttor ar tillrackligt starka och sakra
for att klara maskinens vikt under service.
Anvand domkrafter for att stétta komponenter
vid behov.

Frigér langsamt och forsiktigt eventuellt
pneumatiskt eller hydrauliskt tryck fran
komponenter med lagrad energi.

Inga lagor, inga gnistor, ingen rékning i
nérheten av batteriet.

Hall ALLTID kroppsdelar och fingrar borta
fran bulthal och munstycken som sprutar
hydraulvatska under tryck.

Bar ALLTID skyddsglasdgon och
skyddsklader vid arbete i narheten av
batteriet. Anvand isolerade verktyg.

Forvara ALLTID batterier utom rackhall for
barn.

Hall ALLTID alla skyddsanordningar och
paneler pa plats, i gott skick och ordentligt
fastsatta. Andra eller demontera ALDRIG
sakerhetsanordningar.

Batteripoler, anslutningar och tillbehér
innehaller bly och blyblandningar, kemikalier
som i staten Kalifornien konstaterats orsaka
cancer och reproduktionsstérningar. Tvatta
handerna efter hantering.

Forvara ALDRIG maskinen med bransle

i tanken, inne i en byggnad dar det finns
anténdningskallor som varmvattenberedare,
uppvarmningsanordningar eller kladtorkare.
Sténg av branslekranen och lat motorn
svalna helt fore forvaring i slutna utrymmen
och innan maskinen tacks over.

Studera ALLTID instruktionsboken dar det
finns viktiga instruktioner om maskinen ska
stallas undan under langre perioder.

Underhall eller byt vid behov ut sékerhets-
och instruktionsdekaler.
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Ta bort redskap fran traktorn fore lyft.
Redskap maste lyftas separat fran traktorn.

Koér maskinen nagra minuter efter
snorojningsarbetet for att forhindra
att den fryser fast.

Fjadrar kan innehalla lagrad energi.
Var forsiktig nar du kopplar ur eller tar bort
fjadrar och/eller fiaderbelastade komponenter.

Koér langsamt for att undvika stopp eller
vaxlingar i sluttningar. Undvik start och stopp
i sluttningar. Parkera INTE maskinen i en
sluttning om det inte &r absolut nédvandigt.
Blockera ALLTID hjulen vid parkering i
sluttningar.

Innan du utfér arbete pa denna maskin, se
till att ventilsystemet, saltlaketanken och
behallaren har skoljts noggrant i enlighet med
kemikalietillverkarens rekommendationer.

Personligt skydd

Kérning i sluttningar kan medféra att
styrningen inte fungerar. Var beredd
pa nddlagen vid kérning i sluttningar:
+ Stall tillbaka styrspakarna till
neutrallaget.
» Draomedelbart at parkeringsbromsen.
» Stang av kraftuttaget och motorn.

Bar lampliga skodon for battre fotfaste pa
hala ytor. Bar ALDRIG sandaler eller tygskor
nar du kor.

Forsok INTE stabilisera maskinen genom
att satta ned foten pa marken.

Bar lampliga skyddsklader, inklusive
skyddsglaségon med sidoskydd, och
skyddshandskar.

Kor INTE intill kanter, diken och vallar.
Maskinen kan plétsligt valta om ett hjul
gar over en klipp- eller dikeskant eller

om en kant rasar.

Bar INTE I6st sittande kladesplagg eller
smycken och satt upp har som kan fastna
i roterande delar.

Shunta inte transmissionen eller stall
transmissionen till frihjul i en sluttning.

Forsok ALDRIG att rensa bort blockeringar
och rengér inte maskinen medan motorn gar.
Roterande redskap kan orsaka svara skador.

Bransle

Kor INTE motorn i slutna utrymmen.
Se ALLTID till att ventilationen ar god.
Motoravgaser kan orsaka skador och déd.

Skydda 6gon, ansikte och huvud mot
féremal, som kan kastas ut ur maskinen.
Bar lampliga horselskydd.

Bar ALLTID skyddsglasdgon eller visir under
koérning och vid justering och reparation for

att skydda 6gonen fran frammande féremal
som kan kastas omkring av maskinen.

Bréansle ar mycket eldfarligt och angorna ar
explosiva. Hantera forsiktigt. Anvand endast
en godkand bensindunk med munstycke av
lamplig storlek.

Rokning forbjuden, inga gnistor, ingen 6ppen
eld. Lat ALLTID motorn svalna innan service
utfors.

Arbete i sluttning

Fyll ALDRIG bransletanken nar motorn gar
eller ar varm efter korning.

Sluttningar ar en huvudfaktor nar det galler
olyckor dar man tappar kontrollen och
maskinen valter, vilket kan orsaka svara,
t.o.m. dédliga skador. Koérning i sluttningar
kraver extra forsiktighet. Kor inte i sluttningen
om du inte kan backa uppfor den eller om du
kanner dig osaker.

Fyll eller tom ALDRIG bransletanken inomhus.

Satt tillbaka tanklocket ordentligt och torka
upp utspillt bransle.

Kor INTE i sluttningar med mer an 20 graders
lutning. Denna maximala funktionsgrad ar
utan redskap.

Fyll ALDRIG pa branslebehallare inne i
fordon eller pa slap med plastgolv. Placera
ALLTID behallare pa marken borta fran ditt
fordon innan pafylining.

Kor tvars 6ver sluttningar, inte upp- eller
nedfor.

Avlagsna om majligt bensindriven utrustning
fran slapet och fyll pa den pa marken. Om
detta inte ar mdjligt, tanka med en barbar
behallare snarare an med slang fran en
bensinpump.

Kor INTE i sluttningar som ar brantare an du
kan kanna dig saker pa dackens dragkraft
och traktorns stabilitet.

Munstycket ska hela tiden vidréra kanten pa
bransletanken eller behallaren tills tankningen
avslutats. Anvand INTE upplasande
munstycke.

Byt genast klader om du spiller bransle pa
kladerna.
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Transport

Var extra forsiktig vid pa- och avlastning av
maskinen pa slapvagn. Surra maskinen i
chassit till transportfordonet. Surra ALDRIG
i stanger eller Iankarmar som kan skadas.
Rensa INTE maskinen med motorn i gang.

Ha rent vatten tillgangligt for att omedelbart
kunna skélja av och sanera eventuella
spillda kemikalier.

Surra fast maskinen sékert med remmar,
kedjor, vajer eller rep. Bade de framre och
bakre remmar ska vara riktade nedat och
utat fran maskinen.

Anvand ramper med full bredd nar du lastar
maskinen.

Redskap

Anvand endast redskap som rekommenderas
av AriensCo som ar lampliga for din
anvandning och kan anvandas pa sakert
satt i din tillampning.

Hydraulvatska kan resultera i allvarliga
bréannskador. Vatska i hydraulsystemet
kan penetrera huden och leda till allvarliga
skador eller dodsfall.

Var noga med att stanna motorn och frigéra
hydraultrycket innan du bérjar utféra arbete
pa hydrauldelar.

Hall kroppsdelar och hander borta fran stifthal
och munstycken som sprutar hydraulvatska
under tryck. Anvand papper eller kartong,
inte handerna, for att sdka efter lackor.

Se till att alla hydraulvatskekopplingar ar
atdragna och att alla hydraulslangar och -
ledningar ar i gott skick innan systemet
trycksatts.

Kemikaliesdkerhet

De kemikalier som anvands i denna maskin
kan vara farliga att applicera och producera
gaser som ar farliga om du andas in dem
eller om de kommer i kontakt med din hud.
Skador fran fratande vatska eller kemiska
brannskador kan uppsta om kemikalier inte
anvands pa ratt satt.

Las och folj alla instruktioner och varningar
fran tillverkaren for alla kemikalier som
anvands.

Satt dig in i och f6lj alla varningar,
rekommendationer, instruktioner och
procedurer for: forsta hjalpen, saker
anvandning, blandning, hantering,
applicering, sanering av spill, férvaring
och kassering av alla kemikalier.

Bar all den personliga skyddsutrustning som
rekommenderas pa tillverkarens etikett for
alla kemikalier. Personlig skyddsutrustning
kan inkludera skyddsglaségon och/eller
ansiktsskydd, kemikaliebestandiga

handskar, gummistévlar och andningsskydd.

Skaffa ratt utbildning innan du anvander
eller hanterar kemikalier. F&lj alla lokala,
statliga och federala krav for hantering
och spridning av kemikalier.

Se till att det finns tillrackligt med rent vatten
och tval i narheten och tvatta omedelbart
bort alla kemikalier som kommit i kontakt
med dig.

Hantera kemikalier pa en plats med god
ventilation.
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UPPSTART

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Las och satt dig
in i hela avsnittet Sdkerhet

innan du fortsatter.

MEDDELANDE: Hanvisa till Reglage och
funktioner pa sidan 11 under uppstarten.

1. Ta bort insvepningen och
forpackningsmaterialet fran maskinen.

2. Las upp och sank forarplattformen till
arbetslage. Se Stélla in
operatérsplattform pa sidan 16.

3. Oppna avlastningsventilerna. Se Flytta
maskinen manuellt pa sidan 18.

4. Skjut enheten pa en plan yta.

Stang avlastningsventilerna.

6. Kontrollera ringtrycket och fyll pa enligt
rekommendationerna. Se Kontrollera
ringtrycket pa sidan 24 och
Specifikationer pa sidan 37.

7. Justera styrspakens positioner.

Se Justera styrspakar pa sidan 29.

8. Kontrollera batteriet och ladda vid behov.
Se Ladda batteriet pa sidan 25.

9. Kontrollera oljenivan i motorn och fyll pa
vid behov. Se motorhandboken.

10. Kontrollera hydrauloljenivan och fyll pa
vid behov. Se Kontrollera
hydrauloljenivén pa sidan 22.

11. Inspektera all maskinvara och dra at om
den ar 6s.

12. Kontrollera sékerhetssparrsystemets
funktion. Se Sdkerhetsspéarrsystem pa
sidan 15.

VARNING: FEL PA
SAKERHETSSPARR
tillsammans med felaktig

anvandning kan resultera
i allvarliga personskador.

o

13. Smorj alla kopplingar. Se Smérj maskinen
pa sidan 26.

14. Kontrollera alla reglages funktioner
och se till att enheten fungerar korrekt.
Se Reglage och funktioner pa sidan 11.

VARNING: REGLAGE
‘ . SOM INTE FUNGERAR

kan resultera i dodsfall
eller svara personskador.
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
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Bild 4
1. Tandningslas 21. Operatorsplattform
2. Gasreglage 22. Sparr for operatorsplattform
3. Kraftuttagsbrytare (PTO) 23. Huvudsakringsblock
4. Varningslampa for oljetryck 24. Mega-sakringshallare (100 A)
5. Felindikatorlampa 25. Motorsakringshallare
6. Branslematare/timraknare 26. Huvudsakring (30 A)
7. Hydrauloljeexpansionstank 27. Styrspak (2)
8. Oljepafylining/matsticka 28. Sparrhandtag (2)
9. Oljeavtappning 29. Traktoruttag
10. Motoroljefilter 30. Kontrollbrytare for redskap
11. Luftfilter 31. Kontrollbrytare for utkastarkapa
12. Hastighetsreglage 32. Saltlaketank/lock
13. Hastighetsjusteringssystem 33. Bransletank/lock
14. Batteri 34. Uppvarmt handtag (2)
15. Parkeringsbromsspak 35. Brytare for uppvarmt handtag
16. Styrspak (2) 36. LED-stralkastare (2)
17. Avlastningsventil (2) 37. Bakre LED-lampa
18. Bakre atkomstplatta 38. Reflektor (3)
19. Bakre atkomstpanel 39. Brytare till bakre LED-lampa
20. Vaxellada (bakom panel)
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VARNING: UNDVIK

SKADOR. Las och satt dig
in i hela avsnittet Sdkerhet
innan du fortsatter.

Se bilderna 3 och 4 fér reglage och
funktioner.

TANDNINGSLAS
Se Bild 5.

Styr strommatningen till motorn. Nyckeln
kan inte tas ur nar den star i korlage.

Pa med
stralkastare

Bild 5

GASREGLAGE
Se Bild 6.
Reglerar motorns varvtal.

Bild 6

KRAFTUTTAGSBRYTARE (PTO)
Se Bild 7.

Aktiverar och kopplar ur motordrivna redskap.
Motorn gar inte att starta nar
kraftuttagsbrytaren ar aktiverad.

Redskap pa
Redskap av

Bild 7

VARNINGSLAMPA
FOR OLJETRYCK
Se Bild 8.

Lyser nar oljetrycket ar lagt. Stang av motorn
omedelbart och se motorhandboken.

T7.

Bild 8

FELINDIKATORLAMPA
Se Bild 9.

Téands nar ett motorrelaterat problem intraffar.
Stang av motorn omedelbart och se
motorhandboken.

)

Bild 9

HASTIGHETSREGLAGE

Styr den maximala hastigheten for
framatkorning.
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HASTIGHETSJUSTERINGSSYS-
TEM

Okar eller minskar maximal korhastighet.
Ta bort Iasstiftet och satt tillbaka det vid
onskad hastighet.

AVLASTNINGSVENTILER

Frigor hydraultrycket pa hjulmotorerna sa att
enheten kan flyttas med systemet avstangt
och parkeringsbromsen lossad.

KONTROLLBRYTARE FOR
REDSKAP
Se Bild 10.

Manévrerar framre redskapsfaste och
funktioner pa vissa redskap.

<)

Bild 10

KONTROLLBRYTARE FOR
UTKASTARKAPA
Se Bild 11.

Flyttar utkastarkapans deflektor uppat
eller nedat pa snoslungeredskapet.

For kontrollbrytaren framat eller bakat
for att kontrollera hojden pa sndsprutet.

Bild 11

BRANSLEMATARE/TIMRAKNARE

Branslematare och timraknare
Se Bild 12.
Mater och visar batteriets drifttid.

1. Bréanslematare
2. Timraknare
Bild 12

Branslematarens LED-display
Se Bild 13.

Visar mangden bransle i bransletanken.
LED-lampan blinkar nar branslenivan ar
lag (en LED-lampa).

Display med tio LED-lampor

Tom i‘\] Full

Bild 13

PARKERINGSBROMSSPAK
Se Bild 14.

Drar at parkeringsbromsen. Motorn startar
inte nar bromsen slapps.

Bromsenatdragen Bromsen slippt

AN

Bild 14
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STYRSPAKAR

Reglerar operatérens narvarobrytare
och enhetens riktning och hastighet.
Spakarna atergar gradvis till neutrallage
nar de slapps och lar Iasta i neutrallaget
nar parkeringsbromsen ar atdragen.

SAKERHETSSPARRSYSTEM

Overvakar samarbetet mellan olika funktioner
pa maskinen for forarens sakerhet.

LASSPAK

Laser sparrspaken i lage nar den ar inkopplad
i redskap.

SPARRHANDTAG

Sakrar anslutningen till traktorn nar lasspaken
ar inkopplad.

BRYTARE TILL BAKRE
LED-LAMPA

Slar pa och slacker bakre LED-ljus.

BRYTARE FOR UPPVARMT
HANDTAG

Satter pa och stanger av de uppvarmda
handtagen.

FORE ANVANDNING

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Studera avsnittet Sdkerhet

innan du fortsatter.

1. Lér dig hur du stannar i ett nédlage.
Se Nédstopp pa sidan 17.

2. Kontrollera branslenivan och fyll pa vid
behov.

VIKTIGT: Anvand farskt, blyfritt bransle

med oktantal minst 87. Anvand INTE E85
blandbransle. Motorn kan inte kéras pa
E20/E30/E85. Hogsta rekommenderade
etanolinblandning &r 10 %. Ariens
rekommenderar en branslestabilisator av hog
kvalitet i allt bransle. Se Korttidsférvaring pa
sidan 36.

3. Kontrollera oljenivan i motorn och fyll
pa vid behov. Se motorhandboken.

4. Kontrollera hydrauloljenivan.
Se Kontrollera hydrauloljenivan pa
sidan 22.

5. Kontrollera luftrenaren.
Se motorhandboken.

6. Kontrollera alla reglagens funktion.

7. Kontrollera sakerhetssparrsystemet
genom att utféra nedanstaende tester.
Lat din Ariens-aterforsaljare reparera om
nagon test inte gar genom.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Fel i sdkerhetssparrsystemet
tillsammans med felaktig

anvandning kan resultera i
allvarliga personskador.

Test |Styrs- |Kraf [Hand- Resultat
pakar |tut- |broms
tag
Startsparr
1 Neutral |Av |Pa Motorn
startar.
2 Fram, Pa |Paeller |Motorn
Neutral, Av startar inte.
Back
3 Fram, Pa |Av Motorn
Neutral, |eller startar inte.
Back Av
Korsparr (motorn igang)
4 * |Fram, Pa |Paeller |Motor stan-
Neutral, Av nar.
Back
5* |Fram, Pa |Av Motor stan-
Neutral, |eller nar.
Back Av

* Nar foraren lyfter av férarnarvarospaken.
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S'I_'_ALLA IN MAXIMAL
KORHASTIGHET
Se Bild 15.

1. Stéll styrspakarna i neutrallage och
dra at parkeringsbromsen.

2. Drailasstiftet och placera
hastighetsreglaget i 6nskat lage.
Slapp lasstiftet vid 6nskad installning.

Bild 15

STALLAIN
OPERATORSPLATTFORM

VAR FORSIKTIG: Plattformen
‘i sjunker nar sparren slapps.

Hall avstand nar du sanker
ner plattformen.

For att rotera plattformen uppat:

1. Ta bort plattformens lasstift fran
forvaringslaget. Se Bild 16.

2. Rotera plattformen uppat och satt
i lassprinten. Se Bild 17.

For att rotera plattformen nedat:
3. Lossa plattformens lasstift.

4. Rotera plattformen nedat till staende
position.
5. Sattin lasstiftet i forvaringslaget.

1.

Lasstift till plattform
Bild 16

Bild 17
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ANVANDNING

: VARNING: UNDVIK SKADOR.

Las och satt dig in i avsnittet
Sakerhet innan du fortsatter.

MEDDELANDE: UNDVIK SKADA! ENDAST

FOR ANVANDNING | KALLT VADER. Kor

INTE traktorn kontinuerligt i temperaturer

over 12,8 °C (55 °F).

VIKTIGT: Vanster, hoger, fram, eller bak

pa maskinen avser riktningar sedda fran

forarplatsen vid korning framat.

NODSTOPP

: VARNING: UNDVIK SKADOR.

reagera.

Kérning i sluttningar kan

medfdra att styrningen inte
fungerar. Var beredd att

1. Stéll tillbaka styrspakarna till neutrallaget.

2. Dra at parkeringsbromsen.

3. Tryck ned kraftuttagsbrytaren till

franlaget.

4. Vrid tandningsnyckeln till franlaget och ta
ur nyckeln.

STARTA MOTORN

1. Stall styrspakarna i neutrallage.
2. Dra at handbromsen.

3. Tryck ned kraftuttagsbrytaren till
franlaget.

4. For gasreglaget till 1/2-laget.

5. Satt i tandningsnyckeln. Vrid nyckeln till
pa-laget i cirka 2 till 3 sekunder for att
floda branslepumpen och fortsatt sedan
till startlaget.

6. Slapp nyckeln nar motorn startar.

7. Endast kall motor: Kér motorn i 3-5 minuter
med gasreglaget i langsamt lage och
flytta sedan gasreglaget till snabblaget
innan du anvander enheten.

MEDDELANDE: Lat motorn bli varm innan
du kér motorn med hog gas.

MEDDELANDE: Kor inte startmotorn i mer
an fem sekunder per startforsok eftersom den
i sa fall kan skadas. Lat maskinen svalna i
15 sekunder mellan startférsoken om motorn
inte startar.

KORA ENHETEN
1. Starta motorn och Iat motorn varmas upp
i en minut. Se Starta motorn pa sidan 17.
2. Flytta gasreglaget till SNABBT lage.
3. Lossa parkeringsbromsen med vanster
styrreglage (OPC) intryckt.
4. Stall in redskapet i 6nskat lage.
5. Flytta styrspakarna till nskat lage for
att borja arbeta.
VIKTIGT: Kraftuttaget kopplas inte in om
inte sndslungan eller elborsten ar ansluten.
VIKTIGT: Remmen kan 6verdrivet slitas
ut om kraftuttagets knapp kopplas med
gasspaken installd lagre an det snabba

laget. Anvand ALLTID det snabba laget
nar kraftuttaget kopplas.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Ror styrspakarna sakta och kor
med lagt gaspadrag tills du lart
dig att kéra maskinen.
Korrikt- |Spakposition
ning
Framat Tryck bada
spakarna framat
fran neutrallage. %. ﬁ
Bakat Tryck bada
spakarna bakat @
fran neutrallage. % 1%
Svanga |Tryck vanster
héger spak lagre framat ﬂ
an den hogra. %:.
e
Svanga | Tryck hoger spak
vanster | lagre framat an A
den vanstra. @'ﬂ
Stopp Slapp tillbaka @
styrspakarna till r/=| lﬁ
neutrallaget.

Anvandningstillbehor

MEDDELANDE: AriensCo rekommenderar

att man kér motorn med min. halv gas eller

mer nar kraftuttagsdrivna tillbehér anvands.

Anvand INTE kraftuttagsdrivna tillbehér med
lag gas.
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STANNA MOTORN

VARNING: UNDVIK SKADOR.
A Vanta tills alla rorliga delar

har stannat innan du lamnar

forarpositionen.

1. Stéll styrspakarna i neutrallage.

2. Minska gasen till 3/4 snabblage.

3. Tryck ned kraftuttagsbrytaren till urkopplat
lage.

4. Dra at parkeringsbromsen.

5. Flytta gasreglaget till langsamt lage och
lat motorn ga i en minut med lag hastighet.

6. Vrid tandningsnyckeln till franlaget och ta
ur nyckeln.

FLYTTA MASKINEN MANUELLT

Avlasta hydraulpumpen s att maskinen kan

flyttas med motorn avstangd.

1. Placera maskinen i servicelage och ta
bort operatorsplattan. Se Serviceposition
pa sidan 19.

2. Vrid bada avlastningsventilerna tva hela
varv moturs till avlastningslaget.
Se Bild 18.

Bild 18

3. Frikoppla parkeringsbromsen och flytta
den till nskad plats.

4. Dra at handbromsen.

5. Vrid bada avlastningsventiler tva hela
varv medsols till kérlaget. Momentdra
till 9,5 Nm — 13,5 Nm (7 Ib-ft — 10 Ib-ft).
Se Bild 19.

Bild 19

INSTALLERA/TA BORT REDSKAP

VIKTIGT: Se bruksanvisningen for ditt

redskap for kraftuttagsdrivaxelproceduren.

Installera redskap

Se Bild 20.

1. Patraktorkopplingen, vrid sparrhandtagen
utét tills lasen ar urkopplade.

2. Starta motorn och lat motorn varmas upp.
Se Starta motorn pa sidan 17.

3. Sank ner traktorns faste under
fastpunkterna.

4. Kor langsamt framat tills traktorns
dragflikar och fastpunkter ar i linje.

5. Lyft upp traktorkopplingen tills redskapet
ar helt inpassat pa de nedre dragflikarna.
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Lasspakar
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Bild 20

6. Stall styrspakarna i neutrallage och dra
at parkeringsbromsen.

7. Stanna motorn, ta ut nyckeln och vanta
tills alla rérliga delar har stannat.

8. Vrid lasspakarna inat tills sparrhandtagen
ar helt inkopplade.

Se Bild 21.

MEDDELANDE: UNDVIK SKADA. Rikta

in skarorna innan du forsoker ansluta

redskapskontakten till traktorns uttag.

9. Ta bort skyddslock och anslut
redskapskontakten till traktorns uttag.

1. Bred skara
2. Smal skara

Bild 21

Ta bort redskap

Se Bild 20.

1. Stéll styrspakarna i neutrallage och dra
at parkeringsbromsen.

2. Sank ner redskapet pa marken.

3. Stanna motorn, ta ut nyckeln och vanta
tills alla rérliga delar har stannat.

Se Bild 20.

4. Koppla bort redskapskontakten fran
traktorns uttag och satt tillbaka
skyddslocken.

5. Tryck ihop sparrhandtagen for att frigéra
lasen och vrid lasspakarna utat.

6. Se till att det ar fritt bakom traktorn och
backa forsiktigt bort fran redskapet, sank
ner traktorlyften for att lossa redskapet
fran traktorns koppling.

UNDERHALL

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Las och satt dig in i avsnittet
Séakerhet innan du fortsatter.
Din Ariens-aterforsaljare utfér den service
och de justeringar som behdvs for att halla
din maskin i perfekt skick. Vand dig till en av

motortillverkaren auktoriserad verkstad om
motorn behdver service.

SERVICEPOSITION
1. Placera maskinen pa ett plant och jamnt
underlag.

2. Stang av motorn, ta ur nyckeln och vanta
tills alla rérliga delar har stannat och
varma delar svalnat.

3. Placera klossar vid hjulen. Spann fast och
klam fast maskinen pa lyften om sadan
anvands.

4. Stall styrspakarna i neutrallage och dra
at parkeringsbromsen.
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Bakre atkomst

1. Lossa men ta inte bort bultens lasflik for
atkomstplattan. Rotera fliken framat och
bort fran plattan. Se Bild 22.

S
N~

Bild 22

2. Lyft upp atkomstplattan och dra den
sedan bakat for att ta bort den.
Se Bild 23.

Bild 23

3. Ta bort och behall sexkantsbultarna som
haller fast den bakre atkomstpanelen vid
ramen. Ta bort atkomstpanelen.

Se Bild 24.

Bild 24
UNDERHALLSSCHEMA
=)
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SS8812 58
S il Pl Pl Il i
Serviceatgird SISSISISIS|S
Rengodr maskinen *** | ¢
Kontrollera motoroljan | |
Byt motorolja * .
Byt motoroljefilter * .
Kontrollera
luftrenarens .

sekundara element *

Byt ut luftrenarens
primara element *

Byt ut luftrenarens
sekundara element *

Rengdr motorns
kylsystem

Kontrollera sékerhets-
sparrsystemet

Kontrollera
hydraulsystemet

Kontrollera
dacktrycket

Smorj maskinen .

Kontrollera
parkeringsbromsen
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Serviceatgard

Varje anvandning
Var 50:e timme

Var 100:e timme

Var 200:e timme
Var 250:e timme
Var 400:e timme
Var 500:e timme

Rotera dack

Rengor batteriet

Kontrollera
fastanordningarna

Kontrollera remmarna

Byt hydraulolja
och filter **

Byta motorolja

* Instruktioner finns i motorhandboken.

** Byt var 200:e timme.

*** Se Korttidsférvaring pa sidan 36.

I Byt efter de forsta 100 drifttimmarna
och darefter var 400:e timme.

RESERVDELAR

Kontakta din Ariens-aterforséljare om du

behdver reservdelar.

Beskrivning Antal |Art. nr.
Luftfilter - yttre element 1 21548800
Luftfilter - inre element 1 121548700
Motoroljefilter 1 21535800
Branslefilter 1 |21573800
Ljuddamparpackning 1 (00191627
Kraftuttagsrem 1 09470300
Hydraulisk drivrem 1 09490700
Ariens Hi-Temp-fett — 1 |00036700
414 ml (14 oz.) patron

Brénslestabilisator — 1 |04730400
118 ml (4 0z.)

Mammoth 1 |00078500
transmissionsvatska

Hydrauloljefilter 1 21576800
PAO220 vaxelladsolja 1 00078300

KONTROLLERA
SAKERHETSSPARRSYSTEMET

Sparrsystem for parkeringsbroms

Med parkeringsbromsen atdragen maste
styrspakarna vara lasta i neutrallage.

Med parkeringsbromsen urkopplad far motorn
inte starta och motorn maste stangas av om
foraren slapper mandverspaken. Se Fére
anvéndning pa sidan 15. Om systemet inte
fungerar korrekt, kontakta din aterférsaljare
for reparation. Anvand INTE maskinen forran
reparationer ar gjorda.

KONTROLLERA

VAXELLADSOLJAN

1. Placera maskinen i servicelage och ta
bort operatérsplattan. Se Serviceposition
pa sidan 19.

2. Avlagsna oljepafyliningspluggen.
Se Bild 25.

1. Oljepafyliningsplugg
Bild 25

3. Kontrollera oljenivan med ett lampligt
matinstrument sdsom ett rent buntband,
och fyll pa olja om det behovs. Oljenivan
maste vara 3,8 cm—-4,5cm (1,5" - 1,8")
fran toppen av oljepafyliningsdppningen.
Se Byta véxelhusolja pa sidan 22.

VIKTIGT: Anvand ett 25,4 cm (10") eller

langre buntband for att undvika att det faller

ner i vaxelhuset.

4. Satt tillbaka oljepafyliningspluggen.
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BYTA VAXELHUSOLJA

1. Placera maskinen i servicelage och ta
bort operatdrsplattan. Se Serviceposition
pa sidan 19.

2. Placera en lamplig behallare under
vaxelhuset for att fanga upp avtappad
olja.

3. Ta bort avtappningspluggen och dranera
vaxelhuset. Vanta tills all vatska har
runnit ut. Se Bild 26.

1. Oljeavtappningsplugg
Bild 26

4. Satt tillbaka avtappningspluggen.

5. Ta bort pafyliningspluggen fran
vaxelhuset.

6. Fyll vaxelhuset med 1,51 (51 oz)
vaxelolja.

VIKTIGT: Fyll pa med en helsyntetisk PAO
220 vaxelolja (Ariens art.nr. 00078300) som
uppfyller AGMA EP5-klassificeringen.
Sakerstall att oljenivan ar 3,8 cm — 4,5 cm
(1,5" - 1,8") fran toppen av
oljepafyliningséppningen.

SERVICE AV
HYDRAULSYSTEMET

Kontrollera hydrauloljenivan

1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 19.

2. Kontrollera oljenivan i expansionstanken.
Cirka 3,2 cm (1,25”) olja bér finnas
i expansionstanken eller sa ska olja fyllas
pa till tankens indikatorlinje. Se Bild 27.

VIKTIGT: Motorn ska vara kall nar man
kontrollerar den ursprungliga oljenivan.

!Il\

L A—
= =

Bild 27

3. Ko&r motorn i en minut och kontrollera
oljenivaerna igen.

4. Fyll pa hydraulolja vid behov. Se Fyll pa
hydraulolja pa sidan 23.

Byta hydraulolja och -filter

1. Kor maskinen i ndgra minuter sa att
hydrauloljan varms upp.

2. Placera maskinen i servicelage och ta
bort operatérsplattan. Se Serviceposition
pa sidan 19.

3. Placera behallaren pa forarstallningen
med tratten under den nedre
dréneringsdppningen pa pumpen.

4. Ta av avtappningspluggen fran
pafyllningséppningen och lat all olja
rinna ut ur pumpen. Se Bild 29.

VIKTIGT: Rester av olja kommer att finnas

kvar i den nedre halvan av pumpen. Se till

att dverskottsolja inte spills pa traktorn.
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5. Anvand en spruta (eller motsvarande

sugverktyg) och ett litet ror och
avlagsna kvarvarande olja fran
den nedre behallarihaligheten. Se
Bild 28.

Bild 28

MEDDELANDE: Inget motstand ska kadnnas
nar du placerar roret inuti huset. Tvinga INTE

in slangen i pumpbehallarens halighet.

6.
7.

8.

Ta bort oljefiltret fran pumpen.
Smorj bada O-ringstatningarna pa
filterenheten med ren hydraulolja.
Snurra filtret pa filterhuset tills det
kommer i kontakt med mittblocket.
Momentdra till 12,4 Nm — 15,8 Nm
(110 Ib-ft — 140 Ib-ft).

Vrid den Ovre avluftningséppningen
tva hela varv moturs for att lossa.
Se Bild 29.

MEDDELANDE: Du kanske maste vanda
motorn kortvarigt for att matarpumpen ska
kunna dra in olja i pumpen.

11. Fyll pa hydraulolja i expansionstanken.

Se Fyll pa hydraulolja pa sidan 23.

12. Avlufta hydraulsystemet. Se Aviufta

hydraulsystemet pa sidan 23.

Fyll pa hydraulolja

Placera maskinen i servicelage och ta

bort operatérsplattan. Se Serviceposition

pa sidan 19.

Ta av locket till expansionstanken.
Fyll expansionskarlet med Mammoth
transmissionsolja (Ariens art.nr.
00078500) tills oljan nar den kalla
pafyllningsniva som anges i Bild 27.

4. Satt pa locket till expansionstanken igen.

Avlufta hydraulsystemet

Avlufta hydraulsystemet efter att oljan har
tappats ur eller filtret har bytts.

@)

—0

o—@

1. Avluftningséppning
2. Avtappningsplugg
Bild 29

10. Fyll expansionskarletmed 1,9L—-2,4 L
(64 oz — 80 0z) Mammoth Transmission
Fluid (Ariens P/N 00078500) tills nivan

nar ventileringspluggen pa pumpen.

A

VARNING: UNDVIK SKADOR!
Denna justering kraver att
motorn startas. Var extremt
forsiktig och undvik kontakt
med rorliga delar och varma
ytor. Kontrollera att den bakre
delen av maskinen har
tillrackligt stod och star sakert
innan motorn startas.

A

VARNING: UNDVIK SKADOR!
Se ALLTID till att domkrafter ar
sakra och starka nog att bara

maskinens vikt under underhall.

1. Flytta maskinen till ett valventilerat
omrade med en plan yta.

2. Lyft upp och stétta maskinen sa att hjulen
gar fria fran marken.

3. Frikoppla parkeringsbromsen.

4. Vrid den nedre avlastningsventilen tva
hela varv moturs till avlastningslaget.
Se Bild 30.

VIKTIGT: Ta INTE bort ventilen.

SV -23




Bild 30

13. Kontrollera hydrauloljan och fyll pa till ratt
niva. Se Kontrollera hydrauloljenivan pa
sidan 22.

14. For styrspakarna bakat och kontrollera att
de fungerar smidigt.

KONTROLLERA RINGTRYCKET

Se Specifikationer pa sidan 37 for information
om rekommenderat ringtryck.

5. Med drivhandtagen i neutrallage,

starta motorn och flytta gasreglaget till

snabblaget. Lat motorn ga i en minut,

eftersom detta later laddpumpen fylla
slangarna till hydraulmotorer.

6. Kontrollera hydrauloljenivan och fyll pa till
ratt niva. Se Kontrollera hydrauloljenivan

pa sidan 22.

7. For vanster styrspak helt framat.

Om kavitationsljud hors:

a. Flytta vanster styrspak till neutralt
lage och lat gasreglaget forbli i
snabblaget i 30 sekunder till.

b. Aterstall vanster styrspak till
framatlaget. Se till att vanster sida
fungerar korrekt (inget kavitationsljud
hérs och motorns utgdende axel
roterar mjukt).

8. Kontrollera hydrauloljenivan och fyll pa till
ratt niva. Se Kontrollera hydrauloljenivan

pa sidan 22.

9. FOr hoger styrspak helt framat.

Om kavitationsljud hors:

a. Flytta den hogra styrspaken till
neutrallage och lat gasreglaget
forbli i snabblaget i 30 sekunder till.

b. For tillbaka hoger styrspak till
framatlaget. Se till att hdger sida
fungerar korrekt (inget kavitationsljud
hérs och motorns utgaende axel
roterar mjukt).

10. For hoger styrspakar till neutrallage.

11. Vrid den nedre avlastningsventilen
tva hela varv medurs till arbetslaget.
12. For hoger styrspak helt framat.
Om kavitationsljud hors, avlasta
hydraulpumpen och upprepa
stegen 9 — 11.

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Explosiv separation av dack
och falgdelar ar mojlig.

* Pumpa INTE dacken
till hdgre ringtryck én
rekommenderat.

* Pumpa INTE dacken
med kompressor, anvand
handpump.

» Sta INTE framfor hjulet nar
du pumpar dacket. Anvand
ett klAmmunstycke och en
sa lang forlangningsslang
att du kan sta vid sidan om.

A

KONTROLLERA
PARKERINGSBROMSEN

1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 19.

2. Avlasta hydraulpumpen. Se Flytta
maskinen manuellt pa sidan 18.

3. Skjut maskinen framat.

* Om maskinen inte ror sig framat
fungerar parkeringsbromsen korrekt.

Se Bild 31.

* Om parkeringsbromsen inte haller
kvar alla fyra hjulen, justera det 6vre
bromslankaget. Se Justera
bromslédnkage pa sidan 29.

* Om parkeringsbromsen inte haller
kvar de tva framre hjulen, justera
det nedre bromslankaget. Se Justera
bromslédnkage pa sidan 29.
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1. Ovre bromslankage
2. Nedre bromslankage

Bild 31

Bild 32

* Om mekaniska lankar och fjadrar
fungerar korrekt och
parkeringsbromsen inte haller kvar,
justera bromstrumman. Se Justera
bromstrumman pa sidan 30.

4. Stall tillbaka avlastningsventilerna

i arbetslaget. Se Flytta maskinen

manuellt pa sidan 18.

RENGOR BATTERIET

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Batteripoler, anslutningar och
tillbehor innehaller bly och
blyblandningar, kemikalier
som i staten Kalifornien
konstaterats orsaka cancer och
reproduktionsstérningar. Tvatta
handerna efter hantering.

A

Ta bort batteriet
Se Bild 32.
1. Placera maskinen i servicelage och ta

bort operatorsplattan. Se Serviceposition
pa sidan 19.

2. Lossa forst minuskabeln och sedan
pluskabeln fran batteriet.

3. Ta bort och behall beslagen som haller
fast batterihallarplattan vid ramen.
Ta bort och behall plattan.

4. Ta bort batteriet.

Rengor batteriet

1. Rengor batteripoler och andarna pa
batterikablarna med en stalborste.

2. Stryk pa dielektriskt fett eller vaselin
pa polerna.

Montera batteriet

1. Montera batteriet.

2. Satt fast hallarplattan med
originalbeslagen.

3. Satt forst tillbaka pluskabeln
och darefter minuskabeln.

4. Satt hattan dver pluspolen.

5. Placera férarplattformen i upplyft lage.

6. Satt tillbaka operatorsplattan.

LADDA BATTERIET

MEDDELANDE: Snabbladda INTE batteriet.
Snabbladdning skadar eller forstor batteriet.
Anvand ENDAST en automatisk laddare
avsedd for ditt batteri.

MEDDELANDE: Folj ALLTID anvisningarna
pa batteriet eller fran batteritillverkaren.
Batteritillverkaren kan bista med information
om hur batteriet ska laddas.

1. Ta bort batteriet fran maskinen.
Se Ta bort batteriet pa sidan 25.

2. Placera batteriet pa en arbetsbank eller
i ett annat val ventilerat utrymme.

3. Anslut laddarens plusledning till
pluspolen.

4. Anslut laddarens minusledning fill
minuspolen.

5. Ladda batteriet enligt instruktionerna fran
tillverkaren av laddaren och batteriet.
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6. Satt tillbaka batteriet. Se Montera
batteriet pa sidan 25.
Start med startkablar

Ariens avrader fran start av maskinen med
hjalp av startkablar. Start med startkablar kan
skada motorn och elektriska
systemkomponenter. Se din motorhandbok
for mer detaljerad information.

KONTROLLERA
FASTANORDNINGARNA

Kontrollera om det finns I6sa beslag och
dra at om det behdvs.

SMORJ MASKINEN

F&lj dessa symboler vid smorjning.

]Fett ‘\ Olja

¢

* = Smérj pa bada sidor

Bild 34

1. Placera maskinen i servicelage och ta
bort operatdrsplattan. Se Serviceposition
pa sidan 19.

2. Smorj enligt bild 33 — 38.

Bild 33

Bild 35

0

=

N
U

0

T
3

==

Y

Bild 36
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Bild 37

SERVICE OCH
JUSTERINGAR

VARNING: UNDVIK SKADOR.
‘ . Las och satt dig in i avsnittet

Sakerhet innan du fortsatter.

JUSTERA HYDRAULPUMPEN

Kontrollera for éverdriven
krypkérning

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Denna justering kraver att
motorn startas. Var extremt

Bild 38

forsiktig och undvik kontakt
med rorliga delar och varma
ytor. Kontrollera at den bakre
delen av maskinen har
tillrackligt stod och star sakert
innan motorn startas.

VARNING: UNDVIK SKADOR!
Se alltid till att domkrafter ar
sakra och starka nog att bara
maskinens vikt under underhaill.

1. Ko&r maskinen minst fem minuter sa att
hydraulsystemet varms upp.

2. Flytta maskinen till ett valventilerat omrade
med en plan yta.

3. Stang av motorn och dra at
parkeringsbromsen.

4. Lyft upp och stétta maskinen sa att hjulen
gar fria fran marken.

5. Ta bort hjulen.

6. Starta motorn, stall gasspaken i snabbt
lage och frikoppla parkeringsbromsen.

7. Stall styrspakarna framat och bakat fem
eller sex ganger och stéll sedan tillbaka
spakarna i neutrallaget.

8. Kontrollera om hjulnaven roterar.

* Om de bara roterar lite, sting av motorn,
satt pa hjulen igen och sank ner
maskinen till marken.

* Om de roterar foér mycket, justera

neutrallaget. Se Justera neutralldget pa
sidan 28.
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Justera neutralldget

Om hjulnavet roterar for mycket efter kontroll

for dverdriven krypkorning, justera

neutrallaget.

1. Stanna motorn och vanta tills alla rérliga
delar stannat.

2. Ta bort och behall beslagen som séakrar
kontrolllankarna pa vardera sidan av
pumpen. Se Bild 39.

4. Starta motorn. Se Starta motorn pa

sidan 17.

5. Vrid pumpens styrarm langsamt tills navet
stannar. Se Bild 41.

VARNING: Motorn ar igang
eller hydroflakten snurrar.

A

Il

[

lll

Bild 39

3. Lossa en av skruvarna for atergang till

neutrallage pa vardera sidan av pumpen.

Se Bild 40.

Bild 40

6. Hall pumpens styrarm pa plats och dra
at atergang-till-neutral-skruven.

7. Stanna motorn och vanta tills alla rérliga
delar har stannat. Atermontera
kontrolllanken(arna) pa vardera
sidan av hydropumpen.

8. Starta motorn, stall gasspaken i snabbt
lage och frikoppla parkeringsbromsen.

9. Stall styrspakarna framat och bakat fem
eller sex ganger och stéll sedan tillbaka
spakarna i neutrallaget.

10. Kontrollera om hjulnaven roterar:

* Om de bara roterar lite, stdng av motorn,
satt pa hjulen igen och aterborda
maskinen till arbetspositionen.

* Om de roterar for mycket, upprepa
stegen 3 - 5.

11. Upprepa stegen 3 — 9 pa motsatt sida
om det behdvs.

Bild 41

12. Stanna motorn och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar svalnat.

13. Montera hjulen.

14. Ta bort maskinen fran domkrafterna och
sank maskinen till marken.

15. Satt tillbaka operatorsplattan.
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JUSTERA MASKINEN SA ATT JUSTERA PARKERINGSBROMS

DEN KOR RAKT Justera bromslinkage

1. Placera maskinen pa ett plant och jamnt 1. Placera maskinen i servicelage.
underlag. Ta bort den bakre atkomstpanelen och
2. Kontrollera ringtrycken. Justera vid operatorsplattan. Se Serviceposition pa
behov till rekommenderade tryck. sidan 19.
Se Specifikationer pa sidan 37. 2. Lossa parkeringsbromsen.

VIKTIGT: Pumpa INTE déacken till hogre Se Bild 43.

ringtryck an rekommenderat. 3. Lossa lasmuttrarna pa dragstangen.

3. Starta motorn. Se Starta motorn pa 4. Rotera dragstangen for att expandera
sidan 17. eller dra ihop stangens totala langd.

4. Kor maskinen framat och tryck bada Alla fyra fjadrarna ska ha fri rorlighet
manodverspakarna hela vagen till dar krokarna halls kvar.
indexlisten. VIKTIGT: Med parkeringsbromsen

5. Kontrollera hjulsparen. Om enheten inte atdragen ar fjaderforiangningen minimal.
kér i en rak linje, justera styrspakarna. Fjaderspiralférlangningen kan vara mellan

0,13 mm - 0,25 mm (0,005” — 0,010”) om
JUSTERA STYRSPAKAR ett bladmatt anvands.
Se Bild 42.

5. Spann lasmuttrarna.
1. Stanna motorn, ta ur nyckeln och véanta

tills alla rorliga delar har stannat och
varma delar svalnat.

2. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 19.

3. Lossa lasmuttrarna pa dragstangerna.
4. Lossa parkeringsbromsen. @ .
5. Tryck och hall en styrspak framat och !
vrid styrstangen tills styrspaken kommer
i kontakt med den framre indexlisten.

6. Upprepa steg 5 pa andra sidan.
7. For tillbaka styrspakarna till neutrallaget. e—‘. |

8. Justera vid behov styrstangerna nagot sa
att styrspakarna ar i linje med varandra.

9. Spann lasmuttrarna.

1. Lasmutter
2. Dragstang
Bild 43

6. Kontrollera parkeringsbromsen och
justera vid behov. Se Kontrollera
parkeringsbromsen pa sidan 24.

7. Satt tillbaka den bakre atkomstpanelen
och operatorsplattan.

1. Styrspak
2. Framre indexlist
Bild 42

SV -29



Justera bromstrumman

1. Placera maskinen i servicelage.
Se Serviceposition pa sidan 19.

2. Stotta upp enheten med lampliga
domkrafter sa att hjulen gar fria fran

marken.
3. Tabort hjulenheten.
Se Bild 44.

4. Ta bort och behall gummipluggen fran
stddplattan.

5. Anvand ett lampligt verktyg eller platt
skruvmejsel, vrid stjarnjusteringen for att

expandera eller dra ihop bromsbackarna.

6. Vrid bromstrumman fram och tillbaka
tills det blir ett Iatt drag i bromstrumman.
Justera vid behov.

7. Sétt tillbaka gummipluggen.

8. Satt tillbaka hjulenheten. Dra at
hjulmuttrarna till 101,7 N-m (75 Ib-ft).

9. Ta bort maskinen fran domkrafterna.

BYTA REMMAR

VAR FORSIKTIG: Skadade
eller slitha remmar kan orsaka
personskador och/eller skada
pa maskinen. Kontrollera ofta
remmarna for kraftigt slitage
och sprickor.

A

Bild 44

Atkomst till rem

1. Placera maskinen i servicelage och
ta bort den bakre atkomstpanelen.
Se Serviceposition pa sidan 19.

2. Stotta upp enheten med lampliga
domkrafter sa att hjulen gar fria fran
marken.

3. Ta bort hoger bakhjulsenhet. Se Bild 45.

"

Bild 45

Ta av kraftuttagsremmen

VAR FORSIKTIG: Var férsiktig
nar tomgangsarmens spanning
frigérs. Hall kroppsdelar

pa sakert avstand fran
tomgangsskivorna nar

detta arbete utfors.

A

Se Bild 46.

1. Sattin en 3/8” drivbrytarstang i det
fyrkantiga halet i kraftuttagets
tomgangsarm.

2. Anvand brytarstangen for att frigéra
spanningen fran kraftuttagsremmen.

3. Ta bort kraftuttagsremmen
fran vaxelladans remskiva och
kopplingsremskivan fran de bakre
och sidoatkomstfénsterna.
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Undersidan av maskinen (vaxelladan
har tagits bort for tydlighetens skull)

Kopplingsremskiva
Kraftuttagstomgangsenhet
Véaxelladans remskiva

Bild 46

Installera kraftuttagsremmen
Se Bild 46.
1.

Montera kraftuttagsremmen

runt vaxelladans remskiva och
kopplingsremskivan (se till att baksidan
av remmen kommer i kontakt med
tomgangsremskivan). Anvand
brytarstangen for att tillampa
havstangskraft pa kraftuttagets
tomgangsarm.

VIKTIGT: Kontrollera att remmen ar spand
och har riktats upp i alla remskivor.

2. Satttillbaka den bakre hoégra hjulenheten.

Dra at hjulmuttrarna till 101,7 N-m (75
Ib-ft).
Ta bort maskinen fran domkrafterna.

Satt tillbaka den bakre atkomstpanelen.
Se Serviceposition pa sidan 19.

Ta av drivremmen

VAR FORSIKTIG: Var forsiktig
nar tomgangsarmens spanning
frigérs. Hall kroppsdelar

pa sakert avstand fran
tomgangsskivorna nar

detta arbete utfors.

A

1. Ta av kraftuttagsremmen. Se Ta av
kraftuttagsremmen pa sidan 30.

Se Bild 47.

2. Koppla bort kabelstammen fran den
elektriska kopplingen.

3. Ta bort beslagsfastet for kopplingens
stoppfaste.

1. Kopplingsremskiva
2. Kopplingsstoppfaste
Bild 47

3. Ta bort den bakre saltlaketanken.
Se Bild 48.

4. Ta forsiktigt av fijaderkroken fran
ankarskruven for att frigéra spanningen
fran remskivan. Fjadern ar placerad
ovanfor ramen och bakom motorn.

5. Ta bort drivremmen fran remskivorna fran
motordrivningen, pumpen och generatorn
fran de bakre och sidoatkomstfonsterna.
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Toppvy av maskinen

Motorns drivremskiva
Pumpremskiva
Generatorremskiva
Fjader

Ankarbult

kRN

Bild 48

Installera drivremmen
Se Bild 48.
1. Installera drivremmen i féljande ordning:
a. Runt motorns drivremskiva
b. Runt pumpremskivan (se till att
baksidan av remmen kommer i
kontakt med tomgangsremskivan)
c. Runt generatorns remskiva
2. Satt tillbaka kroken till tomgangsarmen
runt ankarbulten for att spanna remmen.
VIKTIGT: Kontrollera att remmen ar spand
och har riktats upp i alla remskivor.

3. Satt tillbaka saltlaketanken.

4. Satt tillbaka kopplingsstoppfastet pa
den elektriska kopplingen.

5. Ateranslut den elektriska kopplingen
till kabelstammen.

6. Satt tillbaka kraftuttagsremmen.
Se Installera kraftuttagsremmen pa
sidan 31.

REVERSERA
KOPPLINGSBROMSSKIVORNA

MEDDELANDE: Att reversera
kopplingsbromsplattor kan férkorta
bromslivslangden med halften.

Se Bild 49.

1. Ta av fastanordningarna som haller fast
bromsskivorna pa kopplingsfastet.
Spara for atermontering.

2. Vand bromsskivorna och satt fast pa
kopplingsfastet med de ursprungliga
fastanordningarna.

Bild 49

ELSERVICE

VARNING: UNDVIK SKADOR.

Las och satt dig in i avsnittet
Séakerhet innan du fortsatter.

Se Reglage och funktioner pa sidan 11 for

sakringsladans platser.

Byta sdkring

Se bilderna 50, 51.

MEDDELANDE: Byt alltid sakring till

en sakring med samma amperetal for

att undvika att skada kretsen. Faststall

orsaken till elfelet och reparera det innan

trasiga elkomponenter byts ut.

1. Placera maskinen i servicelage och ta
bort operatorsplattan. Se Serviceposition
pa sidan 19.

2. Ta ur den defekta sakringen.

3. Faststall orsaken till att sékringen l6ste
ut och reparera felet.

4. Sattiny sakring.
5. Satt tillbaka operatorsplattan.
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Bild 50

Byta rela
Se Bild 52.
MEDDELANDE: Relader av samma storlek

ar utbytbara. Anvand endast reservdelar av
hog kvalitet. Se Reservdelar pa sidan 21.

1. Placera maskinen i servicelage och ta
bort operatorsplattan. Se Serviceposition
pa sidan 19.

2. Ta bort det defekta relet.

3. Faststall orsaken till att reldet 16ste ut
och reparera felet.

4. Sattinytt rela.

5. Satt tillbaka operatdrsplattan.

Sakringsblockdiagram

F3 Kraftuttag .
F4 Tidsférdrojning KS
F5 Aux 30
F7 Belysning & :Z:
F8 Reglage %
F9 Stélldon
F10 Handvéarmare och
tillbehérsbelysning
F11 Téandning Bild 52
Huvudsakring (30 A) Sékringsblockdiagram
2 = . K1 Tidsférdrojningsrela
\ ;- K2 Saltlakerela
K3 Kraftuttagsrela
K4 Systemstromsrela
K5 Driftrela
K6 Startrela

Bild 51
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FELSOKNING

Problem

Trolig orsak

Atgard

Motorn startar inte.

Tandningslaset i laget av.

Vrid tdndningslaset till startlaget.
Se Téndningslas pa sidan 13.

Kraftuttagsknappen ar
i paslaget lage.

Tryck in kraftuttagsknappen till urkopplat
lage.

Parkeringsbromsen ar
lossad.

Dra at parkeringsbromsen.

Bransletanken ar tom.

Fyll bransletanken med bransle.
Se Fére anvéndning pa sidan 15.

Bréanslet ar férorenat.

Byt ut mot rent bransle.

Batteriet ar inte laddat.

Ladda batteriet. Se Ladda batteriet pa
sidan 25.

Tandstiftskabeln (kablarna)
har lossnat eller tandstift(en)
ar trasiga.

Anslut tandstiftskabeln (kablarna) eller byt
ut tndstiftet (stiften). Se motorhandboken.

Sakerhetssparrsystemet ar
inte aktiverat eller trasigt.

Kontrollera sékerhetssparrsystemet.
Se Fére anvéndning pa sidan 15.

Fel i elsystemet.

Bestam orsak och reparera. Se Elservice
pa sidan 32.

Motorn ar trasig.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Motorn gar ojamnt.

Bransletanken ar tom.

Fyll bransletanken. Se Fére anvdndning
pa sidan 15.

Tandstiftet ar trasigt.

Byt ut tdndstiftet. Se motorhandboken.

Branslefiltret ar smutsigt.

Rengor eller byt ut filter. Se
motorhandboken.

Luftfilterinsatsen ar igensatt.

Rengor eller byt ut luftrenarinsatsen.
Se motorhandboken.

Motorn &r trasig.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Ojamnt arbetsomrade eller
ojamn terrang.

Kor langsamt och var extra forsiktig dver
ojamn mark.

Motorn Overhettas.

For Iag oljeniva i motorn.

Fyll pa oljan. Se motorhandboken.

Kylflansarna igensatta.

Rengodr motorn. Se motorhandboken.

Motorn ar trasig.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Motorn gar nar
tindningsnyckeln
ar i avstangt lage.

Tandningsjordkabeln ar
bortkopplad.

Anslut jordledningen till en ren metallyta.

Tandningslaset ar defekt.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Maskinen gar
inte framat.

Parkeringsbromsen ar
atdragen.

Lossa parkeringsbromsen.

Hydraulpumpen ar avlastad.

Stall avlastningsventilerna i driftlage.
Se Flytta maskinen manuellt pa sidan 18.

Driviemmen ar trasig.

Byt ut drivremmen. Se Byta remmar pa
sidan 30.

Det hydrauliska
drivsystemet &r trasigt.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

For lag hydrauloljeniva.

Fyll pa hydraulolja. Se Kontrollera
hydrauloljenivan pa sidan 22.
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FELSOKNING

Problem Trolig orsak Atgard
Forarens narvarokontroll har | Aktivera férarens narvarokontroll genom
inte kopplats in. att halla ned vanster styrreglage.
Forarens narvarokontroll &r |Kontakta din Ariens-aterforsaljare.
Kraftuttaget trasig.

fungerar inte.

Kraftuttagsremmen ar trasig.

Byta kraftuttagsremmen. Se Byta remmar
pa sidan 30.

Fel pa kraftuttag, kablage,
kontakter eller koppling.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Maskinen gar att
flytta med motorn
avstangd och par-
keringsbromsen
atdragen.

Parkeringsbromsen behdver

justeras.

Justera parkeringsbromsspaken.
Se Justera parkeringsbroms pa sidan 29.

Parkeringsbromsen ar
trasig.

Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

Maskinen kor

Felaktigt ringtryck.

Kontrollera ringtrycket. Se Specifikationer
pa sidan 37.

inte rakt. Styrspakarna behéver Se Justera parkeringsbroms pa sidan 29.
justeras.

Maskinen Hydraulpumpen behdver Kontakta din Ariens-aterforsaljare.

kryper framat justeras.

ndr styrspakarna

ar i neutrallage.

Oljetryckslampan
lyser.

Oljetrycket ar lagt.

Stanna omedelbart motorn och se motorns
servicehandbok eller kontakta din
Ariens-aterforsaljare.

Felindikatorlam-
pan lyser.

Systemet har upptackt
ett motorfel.

Stanna omedelbart motorn och se motorns
servicehandbok eller kontakta din
Ariens-aterforsaljare.

Handvarmare
och stalkastare
fungerar inte.

Sakringen har gatt.

Sakringarna gar i normala fall pa
grund av kortslutning. Kontakta din
Ariens-aterforsaljare for reparation.

Lyftstélldon
lyfter inte.

Stalldonet dverhettas.

Sluta anvanda stélldonet och vanta tills
stalldonet har svalnat till driftstemperatur
(kan ta flera minuter).
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FORVARING
: VARNING: UNDVIK

SKADOR. Las och satt dig
in i hela avsnittet Sdkerhet
innan du fortsatter.

KORTTIDSFORVARING

VIKTIGT: Spruta ALDRIG maskinen med

hégtryckstvatt och férvara den aldrig utomhus.

1. Lat maskinen svalna och tvatta med mild
tval och vatten.

2. Dra at alla fastanordningar till angivna
specifikationer.

3. Kontrollera om maskinen uppvisar tecken
pa slitage eller skador. Reparera efter
behov.

4. Forbered branslesystemet infor forvaring.

MEDDELANDE: Ariens rekommenderar en
branslestabilisator av hog kvalitet i allt
bransle. Bensin som [amnats kvar i
branslesystemet utan stabilisator bryts ner
redan efter kort tid och bildar gummiartade
avlagringar som kan skada férgasare,
bransleslangar, filter och tank. Tillsatt alltid
branslestabilisator i dunken nar du kdper nytt
bransle sa fungerar maskinen effektivast. Hall
stabilisatorn i dunken innan du fyller pa
bransle.

a. Fyll pa Ariens branslestabilisator (se
Reservdelar pa sidan 21) eller
motsvarande enligt tillverkarens
anvisningar i bransletanken och
dunkar som innehaller bransle.

b. Kér motorn utomhus i minst fem
minuter sa att branslestabilisatorn
nar fram till férgasaren.

5. Vrid tdndningsnyckeln till franlaget och
ta ur nyckeln.

6. Forvara maskinen svalt, torrt och val
skyddat. Férvara INTE maskinen
utomhus.

LANGTIDSFORVARING

1. Gor forberedelser som infor
korttidsforvaring.

2. Smorj enligt anvisningarna i
Underhéllsschema pa sidan 20.

3. Battra pa skadad malning.

4. Ta ur batteriet och ladda det enligt
anvisningarna i Ladda batteriet pa
sidan 25. Forvara batteriet i ett svalt,
torrt och skyddat utrymme.

5. Forvara maskinen svalt, torrt och
val skyddat. Férvara inte maskinen
utomhus.

GORA | ORDNING BRANSLE
INFOR SASONGSTART

1. Fyll bransletanken och dunkar med
farskt stabiliserat bransle innan du
fyller pa bransle férsta gangen efter
langtidsforvaring.

2. Ladda och satt i batteriet.

REDSKAP

Kontakta din auktoriserade
Ariens-aterforsaljare for att fa tag pa dessa
extra tillbehor.

Beskrivning Art. nr.
Bakre monteringsramsats 75100200
Snokapa 75100300
Varningsljussats 75100400
48" sndslunga 85130100
36" snoslunga 85130200
48 tums knivblad 85130300
44” eldriven borste 85130400
Avisningssystem for saltlake | 85100500
Saltspridare 85100600
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SPECIFIKATIONER

Modellnummer 951301
Modell Mammoth-traktor
Motor Kawasaki EFI

Slagvolym — cm? (in®) 852 (52,0)

Ho6g tomgang - varv/min. (min.) 3600 £ 100

Vatske- eller luftkyld Luft
Elsystem

Startmotor Elektriskt

Batteri 12 V min. 540 CCA

Kraftuttag Elektrisk kraftuttagskoppling/broms
Bransle

Bransletyp Se motorhandboken.

Tankvolym — L (gal.) 37,1 (9,8)
Transmission

Typ Hydrostatisk drivning

Transmissionsolja 10W-20 hydraulvatska

Hydrauloljefilter Ja
Korhastighet

Hogsta fart framat — km/h (mph) 12,9 (8)

Hogsta bakat — km/h (mph) 6,4 (4)

Bromsar Parkering

Storlek och vikt

Langd — cm (tum)

Med forarplattformen upplyft 147,8 (58,2)
Med forarplattform sankt 173,7 (68,4)
Bredd — cm (tum) 91,4 (36)
Héjd — cm (tum) 128,0 (50,4)
Vikt utan bransle — kg (Ib) 494,9 (1091)
Dack
Dackdimension — tum 22x9-10
Rekommenderat ringtryck — kPa (psi) 83 -103 (12 -15)
CE buller (Ref. ISO 11201:2010) och vibration (Ref. ISO 8437:2019)
Ljudtrycksniva vid maskinskétarens 6ra (Lpa) i 96
Osékerhet i dBA 2,5
Representativ uppmatt ljudeffektniva (Lwa) i dBA 106
Osékerhet i dBA 4
Garanterad ljudeffektniva (Lwa) i dBA 110
Vibrationsmatning (m/s?) vid férarens hander 1,94
Matosakerhet i m/s? 0,97
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